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guarapiensis Speg., Uredo Celtidis Pazschke, Uredo ficicola Speg.,
Uredo Maclurae Speg. und aus Siid-Karolina Uredo Citri Cooke be-
schrieben. In Simla hat Barclay den Uredo Pileae Barcl,, Uredo
Mori Barcl. und Puccinia Urticae Barcl. entdeckt.

Lagerheim beschrieb aus Angola die Puccinia (?) Dorsteniae
und bei uns ist Aecidium Urticae Schum. hinlinglich bekannt, von
dem ich nachgewiesen habe, dass es zu Puccinia Caricis gehort. Uredo
Fici Cast. auf Ficus Carica tritt in den Mittelmeerlindern auf und ist
auch nach Nord- und Siidamerika wohl mit Ficus Carica eingewandert.

Uredo Goebeliana P. Magn. gehort nach dem Bau der TUredo-
sporen hichst wahrscheinlich zu einem Uromyces oder einer Puccinia.

Erkldrung der Figuren.

TFig. 1. Blattwirtel von Parietaria sp. aus Macuto mit den Haufen von Uredo
Goebeliana P. Magn. Nat. Gr.

Fig. 2. Uredosporen mit drei und vier Keimporen. Vergr. 420.

"~ Die beigegebenen Figuren hat Herr Dr, Paul Roeseler bei mir nach der

Natur gezeichnet. '

Kieine Mittheilungen.

Nomeneclaturregeln fiir die Beamten des Koniglichen Botanischen
Gartens und Museums zu Berlin.

A. Einleitung.

Die Bearbeitung der ,Natiirlichen Pflanzenfamilien* fiel in jene Zeit der
lebhaften Bewegung auf dem Gebiete der Nomenclaturreform, welche mit der
Revisio generum von O. Kuntze ihren Anfang nahm. Die Folgen derselben
mussten sich auch in diesem Werke bemerkbar machen, Da die Zahl der an
viclen Orten Deutschlands und des Auslandes wohnhaften Mitarbeiter eine sehr
grosse war, so konnte eine Verschiedenheit in der Auffassung iiber die Principien
der nomenclatorischen Behandlung nicht ausbleiben; ebenso waren bei der leb-
haften Reaction, die sich gegen die extremen Reformer bald erhob, Schwankungen
in der Anwendung der Principien unvermeidlich. Eine einheitliche Anwendung
derselben in einem Werke von allgemeiner Verbreitung, wie die ,Natiirlichen
Pflanzenfamilien® es sind, durchzufiithren, wird aber der Wunsch, ja die Forderung
eines jeden Fachgenossen sein miissen, welcher das Werk gebrauchen will. Desshalb
ist dasselbe nochmals in allen Gattungsnamen gepriift und auf Grund einfacher
Nomenclaturregeln in méglichst einheitliche Verfassung gebracht worden.

Diese Vornahme ist zum allergrissten Theile in dem Koniglichen botanischen
Museum zu Berlin geschehen; fiir diejenigen Autoren, welche auswiirts wohnen,
sind wenigstens die Vorschlige fiir eine wiederholte Priifung der Namen von hier
aus gemacht worden.
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Die Regeln, welche fiir die Beamten dieses Instituts maassgebend waren,
sollen nun im Folgenden zusammengestellt werden,

Die Botaniker, welche in dem Koniglichen botanischen Museum und bota-
nischen Garten von Berlin beschiiftigt sind, kénnen sich der Meinung nicht ver-
schliessen, dass der Weg der extremen Reformer in der Nomenclaturfrage nicht
weiter gangbar ist. Nach den Resultaten, welche die consequente Kortent-
wickelung der in Deutschland begonnenen Reform in den Vereinigten Staaten
gezeitigt hat, sind wir dahin gelangt, dass die Namen, welche von gewissen
amerikanischen Botanikern gebraucht werden, von wuns nicht mehr verstanden
werden und was schlimmer ist, dass mitunter kein Schliissel vorhanden ist, um
diese Riithselaufgaben zu 16sen. Dieses Resultat zeigt, zu welchem Wirrwarr
wir gelangen.

Fiir uns ist der Name der Pflanzen nur ein Mittel zum Z weck, nicht ein
Selbstzweck, dessen Betrieb zum Sport geworden ist. Wir wollen uns mit
Hilfe desselben gegenseitig verstindigen, und wollen nicht erst besondere Miihe
darauf verwenden und dic Zeit vergeuden, um die unbekannten Bezeichnungen
in die bekannte Sprache zu iibersetzen. Desshalb muss unser Ziel sein, mdglichst
conservativ zu bleiben und bei einer Reform von dem friitheren Bestande
zu retten, was nur irgend moglich ist. Bei Anwendung der unten gege-
benen Regeln hoffen wir dieses Ziel zu erreichen.

Die Erhaltung der fritheren Nomenclatur hat in der Botanik eine ganz andere
Bedeutung wie in jeder anderen Disciplin der Naturwissenschaften. . Keine. der-
selben greift nimlich so tief in das gewerbliche und biirgerliche
Leben ein, wie die Botanik. Wiihrend bei jeder Veriinderung in den Namen
der Objecte, welche die Zoologie, Mineralogic, Chemie behandeln, mir Fachgelehrte
betroffen werden, die in der Lage sind, sich jederzeit die Hilfsquellen fiir die
Entzifferung der ihnen fremden Dinge zu beschaffen, und Liebhaber, die ebenso
eifrig nach Erkenntniss streben wie jene, greift die wissenschaftliche Nomenclatur
der Botanik tief in dic Kreise der Giirtnerei, Forstwissenschaft, Landwirthschaft
und Arzneikunde ein, und jede Storung wird dort um so empfindlicher gefiihlt,
als der neuc Name ihnen nicht bloss fremd bleiben muss, sondern auch jede
Neuerung verdriessliche Tiuschungen, ja Verluste berciten kann,

Aus dem Zusammenwirken dieser praktischen Berufszweige mit der wissen-
schaftlichen Botanik sind der letztcren ausserordentliche Vortheile erwachsen: ich
erinnere daran, welche Erweiterung der Erkenntnisse iiber die Orchidaceae,
Cactaceae, Palmae, Araccae u. s. w. die Botanik den gértnerischen Somm-
lern zu verdanken hat. Heisst es denn aber nicht eine vollkommene Kluft zwischen
beiden erdffnen, wenn eine fortdauernde Beunruhigung durch reformatorische Be-
strebungen in der Nomenclatur erzeugt wird, ja wenn eine vollkommene Revolution
in der Benennung droht? FEine solche Gefahr muss zuriickgewiesen werden, selbst
auf das Risico hin, dass wir von den extremen Reformern der Inconseqenz
geziehen werden! Wir wollen diesen Vorwurf gern auf unsere Schultern
laden, wenn wir wissen, dass wir durch die minder genaue Einhaltung eines
abstracten Princips vortheilhaft wirken. ’

Das Princip, welches im Extrem all die unheilvollen Folgen nach sich gezogen
hat, ist das der strengsten Prioritdt. Wir wollen dasselbe zwar (s. Leitsatz 1)
anerkennen, wollen uns aber doch eine gewisse Freiheit bei der Anerkennung
bewahren (s. Leitsatz 2). Als obersten Richter in allen nomenclatorischen Ange-
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" legenheiten gilt uns nur der auf unserem Standpunkte stehende Monograph, der
ja doch allein im Stande ist, dicselben materiell zu beurtheilen;
namentlich vermag cr allein zu iiberschen, welche weiteren Verinderungen in der
Nomenclatur durch irgend ecine nomenclatorische Vornahme erzeugt werden, und
er allein ist durch die Kenntniss der Details in der Lage, Ucberfithrungen der
Arten in andere Gattungen und iihnliches zu vollzichen. Desswegen brachten wir
alle in der neueren Zeit vorgenommenen schematischen Umschreibungen mit der
Setzung des Umschreibers als Autoren fiir uns als unverbindlich, sofern
nicht sichtbar wird, dass die Umschreibungen unter voller Kenntniss der Pflanzen-
grappe geschehen ist. Es kanu natiirlich gar nicht gebilligt werden, dass ein
Name der Prioritiit wegen vorgezogen wird aus dem alleinigen Grunde, weil er
bisher in der Synonymik jener Art gefiihrt wurde.l) Ehe diese Umiinderung des
Namens bewerkstelligt wird, muss unbedingt widerspruchsfrei nachgewiesen werden,
dass die Richtigkeit der Anunahme villig einwurfsfrei ist, und ferner, dass der
dltere Name wirklich den Typusder Art trifft und nicht etwa einen Bastard
oder dergl.

Die Beamten des botanischen Museums zu Berlin haben sich die Regeln selbst
nur gesetzt, um einem dringenden Bediirfnisse zu geniigen. Sie sind sich villig
bewusst, dass eine einheitliche Nomenclatur zu gewinnen eine Unméglichkeit ist,
und erkennen auch keinen Schaden darin, dass manche Abweichungen bestehen und
bleiben werden. Aus diesem Grunde sind sie auch weit davon entfernt, diese
Regeln als Gesetze ansehen zu wollen, welche durch irgend eine Autoritit den
iibrigen Botanikern auferlegt werden sollen und verzichten deshalb auch darauf
gern, sich dieselben durch einen sogenannten allgemeinen botanischen
Congress sanctioniren zu lassen.

Dagegen kinnen sie nicht umhin, diese Regeln allen Fachgenossen
angelegenlichst zu empfehlen, um auf diesem Wege eine fiir die deutschen
und die ihnen in dieser Richtung befreundeten Botaniker anderer Nationalitiiten all-
gemein verstiindliche, namentlich auch bei den Praktikern gangbare Bezeichnung
der Pflanzen anzubahuen. Dies um so mehr, als durch sie eine so erhebliche An-
niherung an den Kew Index herbeigefiihrt wird, dass der Unterschied zwischen
den bei uns und den in England gebrauchten Namen nur noch sehr unbedeutend
ist und zu keinen umfangreichen Irrthiimern Veranlassung geben kann.

B. Regeln.

L. Der Grundsatz der Prioritdt bei der Wahl der Namen fiir die Gattungen
und Arten der Pflanzen wird im Allgemeinen festgehalten; als Ausgangspunkt fiir
die Festsetzung der Prioritdt wird 1753/54 angeseheri.

2. Ein Gattungsname wird aber fallen gelassen, wenn derselbe wiihrend
50 Jahre von dem Datum seciner Aufstellung an gerechuet, nicht im allgemeinen
Gebrauch gewesen ist. Wurde derselbe jedoch als cine Iolge der Beachtung der
,,Lois de la nomenclature vom Jahre 1868* in der Bearbeitung von Monographieen
oder in den grisseren Florenwerken wieder hervorgeholt, so soll er bei uns in

- Gteltung bleiben.

: 1) Salix Elaeagnos Vill. u. 8. spadicea Scop. wurden von Dippel der
| Prioritit wegen vor 8. incana Schrk. u. 8. nigricans Sm. gestellt; Betula

i quebeckensis Burgsd wird als dlteres Synonym bei B. humilis citirt.
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3. Um eine einheitliche Form fiir die Bezeichnungen der Gruppen des Pflanzen-
reiches zu gewinnen, wollen wir folgende Endungen in Anwendung bringen. Die
Reihen sollen auf -ales, die Familien auf-aceae, die Unterfamilien auf -oideac,
die Tribus auf -eae, die Subtribus auf -inae auslaufen; die Endungen werden
an den Stamm der Merkgattungen angehangen, also Pandan(us) -ales; Rumex,
Rumic(is) -oideae; Asclepias, Asclepiad(is) -eac, Metastelma, Meta-
stelmat(is) -inae, Madi(a) -inae.l)

4. Beziiglich des (reschlechtes der Gattungsnamen richten wir uns bei klas-
sischen Bezeichnungen nach dem richtigen grammatikalischen Gebrauche, bei
spiteren Namen und Barbarismen gilt der Gebrauch der ,Natiirlichen Pflanzen-
familien“; Veriinderungen in den Endungen und sonst in dem Worte sollen in
der Regel nicht vorgenommen werden. Notorische Fehler in den von Eigennamen
hergenommenen Bezeichnungen miissen aber entfernt werden, z. B. ist zu schreiben
Riilingia fiir das von den Engléindern gebrauchte und bei uns importirte Rulingia.

5. Gattungsnamen, welche in die Synonymik verwiesen worden sind, werden
besser nicht wieder in verindertem Sinne zur Bezeichnung einer neuen Gattung
oder auch einer Sektion etc. Verwendung finden.

6. Bei der Wahl der Speciesnamen entscheidet die Prioritiit, falls nicht durch
den Monographen erhebliche Einwendungen gegen die Beriicksichtigung der letzteren
erhoben werden kdnnen. Wird eine Art in eine andere Gattung versetzt, so muss
dieselbe auch dort mit dem iltesten specifischen Namen belegt bleiben,

7. Der Autor, welcher die Specis zuerst, wenn auch in einer anderen. Gattung
benannt hat, soll stets kenntlich bleiben und wird demgemiiss in einer Klammer
vor das Zeichen des Autors gesetzt, welcher die Ueberfiithrung in die neue Gattung
bewerkstelligte, also Pulsatilla pratensis (L) Mill., wegen Anemong
pratensis L. Hat ein Autor seine Art spiter selbst in eine andere Gattung
gestellt, so lassen wir die Klammer weg.2)

8. Was die Schreibweise der Speciesnamen betrifft, so ist in dem botanischen
Garten und Museum die von Linné befolgte eingefiihrt. Es soll an derselben auch
ferner festgehalten werden, und wir schreiben also siimmtliche Artnamen klein
mit Ausnahme der von Personen herrithrenden und derjenigen, welche Substantiva
(hitufig noch jetzt oder wenigstens frither geltende Gattungsnamen) sind!), z. B.
Ficus indica, Circaea lutetiana, Brassica Napus, Solanum Dul-
camara, LythrumHyssopifolia,IsachneBiittneri,S8abicea H'e'n'ni'ng-
siana.

9. Werden Eigenamen zur Bildung von Gattungs- und Artnamen gebraucht,
80 hiingen wir bei vocalischem Ausgang oder bei einer Endung auf r nur a (fiir
die Gattung) oder i (fiir die Art) an, also Glazioua (nach Glaziou), Bureaua
(nach Bureau), Schiitzea (nach Schiitze), Kernera (nach Kerner) und
Glazioui, Bureaui, Schiitzei., Kerneri; endet der Name auf a, so ver-
wandeln wir diesen Vocal des Wohlklangs halber in ae, also aus Colla wird

1) Einige Ausnahmen wie Coniferae, Cruciferae, Umbelliferae
Palmae u. s. w. bleiben zu Recht bestehen.

2) An diese Regel halten sich die Autoren fiir nicht gebunden, welche an der
Fortfithrung von Werken arbeiten, in denen die Klammeranwendung nicht gebréuch-
lich war.
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Collaea; in allen anderen Fillen wird ia, bezw. ii an den Namen gehéngt, also
Schiitzia (nachSchiitz), Schiitzii ete. Dies gilt auch von den auf us ausgehen-
den Namen, also Magnusia, Magnusii (nicht etwa Magni), Hieronymusia,
Hieronymusii (nicht Hieronymi); in entsprechender Weise werden die adjec-
tivischen Formen der Eigennamen gebildet, z, B. Schiitzeana, Schiitziana,
Magnusiana, Einen Unterschied in der Verwendung der Genitiv- und adjec-
tivischen Form zu machen, ist in der gegenwirtigen Zeit nicht mehr thunlich,

10. Bei der Bildung zusammengesetzter lateinischer oder griechischer Sub-
stantiva oder Adjectiva ist der zwischen den Stimmen befindliche Vocal Bindevocal,
im Lateinischen i, im Griechischen o; man schreibe also menthifolia, nicht
menthaefolia (hier tritt nicht etwa der Genitiv des vorderen Stammwortes in
die Zusammensetzung ein).

11. Wir empfehlen Vermeidung solcher Namencombinationen, welche Tau-
tologieen darstellen, also z. B. Linaria Linaria oder Elvasia elvasioides;
ebenso ist es gestattet von der Prioritdt abzuweichen, “wenn es sich um Namen
handelt, die durch offenbare grobe geographische Irrthiimer von Seiten des Autors
entstanden sind, wie z. B. Asclepiassyriaca L. (die aus den Vereinigten Staaten
stammt), Leptopetalum mexicanum Hook. et Arn. (von den Liu-Kiu-Inseln),

12. Bastarde werden dadurch bezeichnet, dass die Namen der Eltern un-
nittelbar durch X verbunden werden, wobei die alphabetische Ordnung der Species-
namen eingehalten werden soll, z. B, Cirsium palustre X rivulare; in der
Stellung der Namen soll kein Unterschied angegeben werden, welche Art Vater,
welche Mutter sei. Die bindre Nomenclatur fiir Bastarde halten wir nicht fiir
angemessen.

13. Manuseriptnamen haben unter allen Umstéinden kein Recht auf Beriick-
sichtigung von Seiten anderer Autoren, auch dann nicht, wenn sie auf gedruckten
Zetteln in Exsiccatenwerken erscheinen, Das gleiche gilt fiir Gértnernamen oder
die Bezeichnungen in Handelscatalogen. Die Anerkennung der Art setzt fiir uns
eine gedruckte Diagnose voraus, die allerdings auch auf einem Exsiccatenzettel
stehen kann.

14. Ein Autor hat nicht das Recht, einen einmal gegebenen Gattungs- und
Artnamen beliebig zu #dndern, falls nicht sehr gewichtige Griinde, wie etwa
in Regel 11, dazu Veranlassung geben.

A, Engler. I Urban. A, Garcke. K. Schumann.
G. Hieronymus. P. Hennings. M. Giirke. U. Dammer. G. Lindau,
E. Gilg. H. Harms. P. Graebner. G. Volkens. L. Diels.

(Auf Wunsch aus dem Notizblatt des Kgl. bot. Gartens und Museums zu
Berlin abgedruckt).

Flora, Erginzungsband zum Jahrgang 1897. 83. Bd. 13
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